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Házkutatást tartottak a bukaresti 
ésjiasiiantiszemita lakulatoknal, 

melyek eredményeképen s 
tletartóztatás történ 

Erélyesen folyik a nyomozás a Socor ellenilméeré ué- 
Den. - Angelescu voli belügyi államiiikár és Ssoc0r, akik a 
6ald1 forkápól menekülfek meg, sirva fakadfak, mikor meg- 

pilliantofiák egymási 

(8 nukarest. A Socor Ehul el- 
Jjeni merényfettel kapcsolatosan a 

nyomozást Cristescu Eugen, a szi- 
guranca bünügyi osztályának igaz: 
gatója vette át. i 

A nyomozást kiterjesztet- 
ték Jasira is és az elmult 
éjszaka folyamán ugy a 
beukarestl, mint a jasii an- 
tiszemita szervezeteknél 
házkutatást tartottak, 
amelynek eredményekén- 
pen számos letartóztatást 

foganatositottak. 

Jasiban őrizetbe vették a Mihail 

arkangyal liga azon tagjait, akik 
a merénylő Constantin Dumitres- 

tcuval szorosabb nexusban állottak 
és még az éj fogvamán Bukarestbe 

szállitották őket. Valamennyiüket 
a sziguranca épületében őrzik. Pa- 
padopol vizsgálóbiró ma délelőtt 

megkezdte a letartóztatottak ki. 

hallgatását. Constantin Dumitres- 
cu, akit másodszor is kihallaatot! 
a vizsgálóbiró. 

ismételten azt átlitotta, ; 

hogy saját iniciativájából 
követte el a merényletet 
és George Leftert, Cuza 
mostoha fiát azért keverte 
be a merényletbe, mert a 

rendőrségen veréssel presz- 
szionálták. 

Az Adeverul ezezl szemben meg- 
állapitja, hogy Dumitrescuhoz egy 
ujjal sem nyultak hozzá a rend- 
őrségen és igy 
állitása szemenszedett hazugság. 
A különböző letartóztatottak ki- 

hallgatásától reméli a vizsgálóbi- 
ró, hogy sikerülni fog leleplezni a 
merénylő büntársait is. 

Socort egyébként szerencsés 
megmenekülése alkalmából való- 
sággal elhalmozták szerencsekivá- 
nataikkal a román közélet vezetői. 
Dr. Lupu a következő levelet in- 
tézte az Adeverul főszerkesztőjé- 
hez: 

Szeretett barátom! 
Ezxuton fejezem ki gmélyebb 

felháborodásomat az ellened el- 
követett odiózus merénylet főlőtt. 

Néhány hibbant agyvelőben 
még mindig él, ugylátszik, ez 
a lehetetlen mentalitás, mely 
a hatóságok jóindulatu enge- 

ierenciákat tartanak, 

dékenységének nyékában 

F Foglaljon asztalt Szilveszterre a a 

Szenzációs élfeli és haijnali műsor! 

Én azonban mégis remélem, hogy 

az eszme győzni fog a revolyer és 
a civilizáció az ököl tölött. Dr. 
Lupu. 

Pop Ghita. a özoktatásügyi mi 
nisztérium alminisztere, a követ- 
kező levelet intézte Socorhoz: 

Nem találok szavakat a fel- 
háboritó merénylet méltó meg- 
bélyegzésére. Ugylátszik, ifjusá- 
gunk egyrésze még mindig tév- 
utakon bolyong és nem látja. 
hogy nem ez az ut, améely az or- 
szág heldogulásához és konzo. 

volt alminiszter, 

Aristid, a Marmorosch Bank 

Hdálásahoz vezet. Szerencsés 

megmenekülése alkalmából fo- 
gadja legőszintébb jókivánságai- 
mat. 

A külföldön tartózkodó Gafencu 
valamint Blanc 

ve- 

zérigazgatója táviratilag üdvözöl- 
tlék Socort. Ugyancsak kifejezték 

szerencsekivánataikat Lotar Ra- 
daceanu szociáldemokrata képvi- 
selő és Capaticanu kamarai alel- 
nök. 

FOLITIKAI NAPIUA 
Szerkesztéség és kiadókívatal : 

ssi 
Eekat ár: Egész évre 600 

félévre 300 fej, n gyeévt ák i 
lei, egy hónapra 50 lcj. K 

szeknek az áraknak kelős 
Hlirdetések közlése tarifa szerimi. 
Apréhirdetések ára: egy azó i 
Vastagabb betüvei . 
Kéziratokat nema adunk 

reste fel az Adevérül főszerkesztő- 
jét, akit lakásán apolnak 

A látogatók között volt 
helescu volt belügyi ahninisz 
ter is, aki ellen néhány hónap- 
pal ezelőtt ugyancsak merény- 

letet követtek el 
és Anghelescu is csak 
véletlen folytán 

csodálatlos 

menekült meg. 
Midőn a két halál torkából meg- 
menekült ember me gpillantotta 
egymást, mindketten sirva ra- 
kadtak. ; 

Lapzártakor érkezett jelentés szeriné 
Voicu Nitescu elnöklete alaátt minisztor- 
közi tanácsot tartottak, amelyen a sem- 
mitőszék elnöke és főügyészei. bala- 

Az értekezleten a rendőri hatóságok pe- 
zetői beszámoltak különböző titkos 

társulatok üzelmeiről rámutattak 

azoókra a peszélyekre, amelyeket ezek- 

nek a társulatoknak a müködése magá; 

ban rejt. A miniszterek hoszas tanácsi 

kozás után ugy döntöttek, hogy szigo- 
ru törvényt hoznak a titkos társaságok 

ellen, amelyek az ország békéjét peszé- 

lyeztetik és merényleteikkel az ország 

tekintélyét ássák alá. A törvény elké. 

és 

Ma délelőtt számos barátja ke- szitésépel Voicu Nitescut bizták meg. 

mint a rendőri hatóságok is résztpettek. 

Ang- 
. *... 

Közel egymillió némef és angol bá- 
nyamunkás marad kenyér nélkül az 
. eszfendőöőben 

(Berlin.) A Ruhrvidéki bá-, 
l nyaüzemek január 15-ére felmon- 
dották a szerződéseket. Az általá- 
nos felmondás 295 ezer bánya- 
munkást érint. Január elsején a 
ruhr-vidéki bányászok rewierkon- 

amelyeken 
döntenek jövőbeli Allásfoglalásuk 
felől. 
endon) Délwalesben a bá- 

Egy föbadnagy agyonlőtte a 
veszekedésőevében albérlőjért 
A gyilkosság ufán önkénif jelentkeszett 

; a férparancsnokságon 
(Ploesti.) Megdöbbentő tragédia 

játszódott le az éjszaka folyamán Plo- 
estibe. Crictache Constantinescu, a 

vasuti ezred első századának főhadna.- 

gya két revolverlövéssel meggyilkolta 

Gheorghe Vasilescu fodrászsegédet. A 

megdöbbentő tragédiáról a következő 
jelentés érkezett: 

A főhadnagy Jasiban teljesített szol- 
gálatot, azonban családja, - felesége 

és két gyermeke, valamint édesanyja, 
- pPloestiben laktak. A főhadnagy la- 
kásának egyik szobáját a család Vasi- 
lescu fodrásznak adta bérbe. Az albérlő 
és a házigazda családja között barát- 

ságos viszony volt, ugy, hogy a fodrász 
gyakran volt a család vendége. Cous- 

tantinescua főhadnagy tegnap szabad- 
ságra haza érkezett és ennek örömére 

nagy vacsorát rendeztek, amelyre bi- 
vatalos volt az albérlő fodrász is. Egy 

CRIS 

totta revolverét és két lövést tett la- 

hadnagy ezután diszbe öltözött, elment 

rendelte a főhadnagy 

nyaizemek és többszázezer mun- 
kás képviselői között folyó tűr- 
gyalások eredménytelenül végződ- 
tek. A munkásokat a szervezetek 
ma éjjel leszavztatják a további 
teendőket illetően. Az angol fővá- 
ros gazdasági köreiben bizonyosra 
veszik, hogy két nap mulva kez- 
detét veszi a munkabeszüntetés a 
délwalesi bányaüzemekben. 

darabig barátságosan elbeszélgettek egy- 
mással, amikor, nem tudni mi okbál, 

váratlanul összekapott a két férfi és a 

fodrász a szobájába futott, ahonnan 
egy boxerrel tért vissza és le akarta 
ütni házigazdáját. A főhadnagy előrán- 

kójára, akinek mellébe furódtak a go- 

lyók és rögtön megölték. A gyilkos fő- 

a térparancsnokságra, ahol arra kérte 
az ügyeletes tisztet, hogy sürgős ügy- 

ben hivassa be a térparancsnokot a 
hivatalába. Mikor a térparancsnok meg- 

érkezett, a főhadnagy elmondotta, 
hogy meggyilkolta a lakóját és önként 

kéri letartóztatását. A térparancsnok el- 
őrizetbevételét 

és megkezdte a vizsgálatot a tragikus 
eset ügyében, amely szomoruan végző- 
dött mindkét félre nézve. 

Közgazdasági körökben odama- 
gyarázzák ugy a németországi, 
mint az angliai eseményeket, hogy 
a szénmáguások egyrészt a bányá- 
szok munkabérét akarják letörni. 
másrészt pedig a szénárakat akur: 
ják felemelini és ehhez szükséges 
számukra a termelés ideiglenes re- 
dukálása. 

s...ese.......e...e.eeeee.esem 

Ujabb amerikai 
bankbukások 

(London) A Press Association new- 

yorki jelentése közli, hogy az Egyesült 

Államok területén ma ujabb kilenc 

pénzintézet szüntette be fizetéseit. 

Pápai áldássan 
6al meg Joffre 
marsall 

(Páris) XI. Pius pápa táviratban 

kérte fel párisi nunciusát, hogy Jofíre 

marsallnak adja át különleges 
áldását. A halálos beteg marsallt ma 

Barthoun hadügyminiszter ujra meglá- 

togatta és ott voltak a betegágynál 

régi meghitt alárendeltjei, több tábor- 

nok és ezredes is. Joftfre ma több izben 

eszméleténél volt s látogatóit megismer- 

te. Az átmeneti javulás ellenére az oP- 

vosok odanyilatkoztak, hogy a rendki- 

vül ellentálló fizikumu marsall meat, 

hetetlen. 

pápai 
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Bérbeadják a kolozsvári Operüt, hogy 
visszaszerezhesse autonomiáját 

A kommercializálási rendszer, az autonomia hiánya folytán, az Opera és a Nemzeti Szinház csödjéhez vezetett volna. - Pavel igazgató és Corbal drámairó kapják meg 
zeti Szinház bérletét 

(Ko ozs ár) A kolozsvá ári Operát 
és Nemzeti Szinházat néhány hónap- 
pal ezelőtt, amikor életbelépett a 
kommercializálási törvény. - átvette 
egy tiztagu bizottság, amely a törvény 
által meghatározott intézmények és tes 
tületek képviselőiből rekrutálódott. 

A kommercializálási törvény 
azonban, - a tiztagu bizottsáz 

.müködését illetőleg, a gya- 
korlatban teljesen csődöt 

mondott. 
Ugyanis ez a bizottság megalakulása 

után egyszer-kétszer összeült és a vé- 
gén, amikor aktiv dolgok keresztülvi- 
telére került volna a sor, egyszerüen 
megbizta az Öpera igazgatóját, Puvel 
Constantint, a kérdéses ügyek leveze- 
tésével. A bizottságnak ez az inaktiv 
munkája 

szomoru kerékköltője lett az 
OÖpera müvpészi programmjá- 

nak keresztülvitelénél, 
mert a direkciónak sem volt meg az 
önrendelkezési joga és igy a bizottság 
beleegyezése nélkül nem történhetett 

döntés nagyobb fontosságu ügyekben. 
Ennek az. állapotnak azután eredmé- 

mye lett az, hogy az ország második 
dalszinházának muüvészi telje- 
sen alásülyedt. 

A közönség kezdte elhanyagol- 
ni az előadások látogatását, ami 

nivója 

viszont óriási deficitet ered- 

ményezett. 
HMHiába hozott ki Pavel igazgató két- 
bárom opera ujdonságot, mert az nem 
tette meg a kivánt hatást. Hatalmus 
összegeket öltek bele dekorációkba és 
a bemutatott ujdonságok ideig-óráiz 
meg is feleltek a közönség kivánalmi- 
nak, de a kolozsvári publikumnak köz- 
ismertek a zenei igényei, amelyet 

csak ugy lehetett polna kielégi- 

teni, ha külföldi pendégéneke- 
sekkel tarkitják az előadásokat. 

Ezt nem sikéerült eddig megtenni 
egyrészt, mert a tizes bizottságot nem 

lehetett összehozni, hogy egy-egy éne- 
kesnagyság lehozataláról döntsenek, 

szerez magának és családjának, ha a 

Fischer-Fatelepről 
; rendeli 

Ber- tüziráját 
Gyutagyárucca 15 Telefon 1300 

CORSó FILMSZINHAZ 

az Opera és a Nem- 

! másrészt, kiadások 
folytán kiapadtak az anyagi források. 
Az a tény, hogy külföldi művészek 

mert e horribilis 

kell döntsön, már magában hordja a 
vonatkozó törvény teljes csődjét a ha- 
sonló nyugati intézmények atonómiá- 
1 szemben. 

A dolgok ilyeténvaló álása következ- 
tében Pavel Constantin igazgató arra a 
Konkluzióra jutott, hogy 

(Bukarest) CGustav rendőrfel- 
ügyelő, a bukaresti rendőrség bünügyi 
osztályának főnöke, ma délelőtt meg- 
állitott a Cal. Victoriein egy autótaxi. 
amely zsufolásig tömve volt selyemáru- 
val. Az áru eredete iránt érdeklődve. 
nem kapott kielégitő választ a soffőr- 
től, 

Tegnap este mutatta be a Magyar 
Szinház Coga Octavián három felvo- 
násos szinműüvét: Manole mesteri. A 
darabot fényes és előkelő román, na- 
gyar közönség nézte végig és a telt ház 
a felvonások végén tomboló lelkesedés- 
sel. többször hivta a lámpák elé Go- 
gát és a szereplőket. A második felvé- 
nás végén lelkes tapsvihar közölt nyuj- 
tották át a szinpadon Gogának egy hu 
tualmas babérkoszorut és egy diszes ki- 

leibe a darab szereplőinek neve vol: 
gra avirozva. Az előadás végén a szinház 
előtt mintegy kétszáz főből álló diák- 

éljenzés között kisérték autójához. 
A kitünő együttesben lejátszott és 
hatalmas sikert elért darab tárgya Kő- 
mives Kelemen tragédiájának lelki mo- 
tívumain épül fel. Kőmives Kelemen 
egy klastoromot épit s hogy az örök- 
életü maradjon, feláldozza feleségét és 
befalazza a klastorm kövei közé, mert 

gét. Ezt a legendát a függöny előtt a 

Tóth Elek. mint Baltesz író mondja él 
és a függöny után modérn köt nyezet- 
ben lejátszódik a Manole mesteréhez 
hasonló tragédia. 

Andrei Galea szobrász (P öldé nyi 
László) szereti Brancanu földbírtokos 

CARMEN MOZG 
... getyzmexcse 

Rendkivült premier 

A rejtelmes sziget 
Húsz mérföld a tenger alatt 
Szenzációs rendezésü filmalkotás 
szines felvételekkel Főszerepben : 

Lloyd Hughes, Jane DAly L. Barrimore 

I VILAG 

.... e .. 
kávéházban nagy és fényes 
veszferesfély Halász 

énekes cigányprimás muzsikál. 
ek részére külön helyiség áll rendelkezésre. 
... -. -. .. 

szerződtetésénél egy' nagyobb bizottság 

Csempészekzöl szereszfék be 
selymeiketf Bukaresií legelő- 

kelöbb cégei 

mire nyomozni kezdett. A vizsgá- 

Tomboló lelkesedéssel ünnepelte Gogát 
a Magyar Szinház közönsége Manole 

mester bemutatóján 

kérre a darabót, amelyből Kádár Ímre állitásu ezüst koszorut, amelynek leve 

zés forgács Sándort dicséri. A kisebb 

sereg várta a távozó Gogát és állandó 

jobban szereti művészetét, mint felesé- A 

a stalszsnó nsaa aubvösasz 
! Fogászati munkák, fog- 

huzás legolcsóébban 
részetre is 

D. Aurélia Pop 
dentista. Ciuj, A szé ! széchenyi-tér e. 

... ... 

zil- 
Lajos 

.. -. . . . 

érte bukaresti mintára a ko 
lozsvári Opera és Nemzeti Szin- 
ház bérbeadását, hogy ezáltal 
teljésen autonóm módón a sa- 
ját elgondolásai alapján mentse 
meg a két Kolozspári müintéz- 

ményi. 
Kérését illetékes körökben meghall- 

gatták és rövid tárgyalások után telje- 
sitették s. ugy, hogy az állam kötelezi 
magát hét évre a szubvenció pontos 
fizetésére, ami valószinüleg évi 22 mil- 
lót teszen ki. Pavel igazgató, kön- 
cessziót megosztotta Corbul Mihály ne. 
ves drámairóval, hogy ezáltal minden 
idejét az Operaház fejlesztésének szen- 
telhesse. A koncessziónak a király által 
történő aláirása napok kérdése és igy 
remélhető, hogy már januárban Kn- 

közönsége néhány egészen el 
sőrangu operaelőadást elyezhet végig. 

lozsvár 

lat során kiderült, hogy az áru 
selyemesempész társaság tulajdonát ké- 
pezte, ameynek élén Antonier bukaresti 
kereskedő áll. Ugyancsak megállapiiást 
nyert. hogy a csempészek látták el áru- 
val a Lipscani-uccában lévő kereske- 
dők legnagyobb részét, A kereskedők 
között rémületett keltett a leleplezés. 

egy 

(Réthely Ödön) feleségét, Annát (Ka- 
szab Anna), de mert az asszony a vá- 
laszuton nem tud dönteni férje és sze- 
retője között, Andrei elhagyja az asz- 
szonyt és fájdalmát szoborba temeti és 
visszautasitja később az asszony felki. 
nálkozását. 

Kaszab Anna. Földényi László, fóth 
Elek, Forgács Sándor, Szentgyötgyi 
Mária tudásuk legjavával vitték si- 

pompás magyar forditása nagy részt 

könyvelhet el a siker javára. A rende- 

szerepekben Miklési Margit, Fülöp Sán- 
dor, Balázs Samu, Leövey Leó, Révész 
Lajos. Kozma Gyula, Dancsó György 

és Nyerges Ferene szerepeltek lelkesen. 
A darab kiállitásához szükséges szob- 

rokat és diszleteket Kudelász Károly, 
a tehetséges fiatal szobrász készitette. 

anuár 1 Cluj-Kolozsvár, 

SZILVESZTERI És UJÉV I KABARE 
A MAGYAR SZINHAZBAN. A koló 
vári közönségnek esztendők óta h 
mányos szilveszteri szórakozása a szin- 
ház kabaréja. Az idén megrendezi a 
szinház a szilveszteri nagy kabarét, 
amelynek nemcsak műsora elsőranga, 
hanem egyéb programmja is a ssiu- 
házba vonz mindenkit, A szinházj egy 
sorsjegyül is szolgál, amellyel előve 
malacokat s egyéb értékes nyereménye 
ket szérezhet magának ingyen a. sze- 
rencsés nyerő. Egyébként a szilveszteri 
kabarét csupa vadonatuj számokból ál- 
litotta össze a szinház igazgatósága. 
Három egyfelvonásos, Kacagtató tréfa 
mellett a szebbnél-szébb mag ánszámmólk, 
táncok, mókák, sanzonok egész válto- 
zatos légiója kerül műsorra. Kandor 
Ibolyka is egészen uj vidám dalokkal 
lép a közönség elé, Rimóczy Viola, a 
ragyogó kis táncmüvésznő három ui 
táncot mutat be, Komár Juliska remek 
vig verseket szaval, a görlők pazar uj 

számokban jelennek meg s az egyfel- 
vonásos tréfákban ugyszólván az egész 
együtles vállvetve buzgólkodik, hogy a 

legkedélyesebb hangulatban vezesse át 
a közönséget az ó- esztendőből az ujba. 
- Ujév napján este szintén nagy ka- 
baréelőadás lesz, ekkor 20 üveg pezs- 
gőt, értökes tárgyakat, szinházjegyeket 
stb. fognak kisorsolni s a műsort pom- 
pás uj számok fogják gazdagitani. 

UJÉVI DÉLUTÁNI ELŐADASOK. 
Ujév napján három előadással kedves- 
kedik a szinház a közönségnelk. De 
után háromkor Molnár Ferenc világái- 
kerrel dicsekedő, pompás uj vigjátóka 
a Jó tündér megy nagyon olcsó mozi 
helyárakkal, hat órakor pedig a iMa- 
szárfogás cimü remek öperettet adjók, 
mérsékelt helyárakkal. ' 

Szileszteri éjteli elóadás Magyar 
Szinházban. CAFt ELECTRIC: (Szen- 
záció attrakciós film.) Csak elnőétek 
részére engedélyezve. Ma szerdán, Szi 
vesztér-napi éjjeli 12 őrakor különleges 
musotral mozizelőadást tart a M igyar 
Szinház Csak felnéltek részéré. Bemu 
tatásra kerül a német fihngyáitas 
egyik legnagyobb feltünést keltett sró- 
ciális dtímaája a „Cafe E leetric",a Iő- 
szetepekben: Igo Sim, Minna Wanna 
és ive. A film kényes és éreti- 
kus cselekménye folytán a eenzutá ál- 
tal be volt tiltva s csak rövitl idővet 

engydélyezte ujból annak vetité 
A pénbár jegyeket kizárólag esak 

elnétet rélzére szolgáltathat ki Hel 
árak 30, 20 (s 10 i 

Csütörtökön el. e. órakor mafáná, 
Csütörtökön d. e. 11 órakor matiné lsz 
a Magyar Szinházban. Müsoron 8k- 
nya vagy nadrág" falrengetően Aat ag- 
tató vigjáték s felvonásban a főszerep- 
ben Mady Christians, helyárak: 15 és 

. . 

2 szenz. 83 órás előadás 
[/ Hazárd kapitány 

Wild-West történet 9 felv. 
Fősz.: Don Douglas 

IL zzk 
rag ujabb i 

10 lei. 

URANIA SELECT mozas 
18 felv. Szenzációs uj müsor 

A halhatatlan fump 
1 Föszereptők: 

A togolynő Gustav Fröhlich, Hans Adalberi Exotikus dráma. Főszerebpen : Schlettow, Liana Hait 
Milton Silis Dorothy Makhaill 

Ezenkivül: Hangos pótké 

Előjáték: Pótk kép ss Jesrnal 
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sebészeti, szülészeti, 

bel-. ideg- nő, stb. betegek részére. 

Röntgen, Ruarz, Diathermia, villany- 

és vizgyógyászat. Nyilvános gyógy- 

én, szénsav, stb.) kád- és gőzfürdő. 

(Szam osujvár.) Karácsony má- 

sodnapján alaposan megzavarta a Jóté- 

kony Nőegylet báli hangulatát egy hir, 

mely futótüzként terjedt el az éjféli 

érákban. hogy 

péres gyilkosság történt a Ka- 

kaspárosnak nepezell páros- 

részben. . 

A mulatók sora egyszerre megbomlott 

s valóságos népvándorlás indult meg az 

eset szinhelyére, hol már akkorra Oni- 

Mu rendőrfőkapitánnyal az élen nagy 

rendőri készültség asszisztált a vizsgá- 

latnál. 
Nyilvánvaló lett, hogy Rusz Gáborné 

sz. Felföldi Julianna 29 éves asszony 

eddig még ki nem deritett mó- 

don hirtelen elhunyt. 

A halálesetet megelőzően, mint azt a 

tanuként kihallgatott szomszédok vall- 
ják, 

hangos civakodás és verekedés 
zaja hallatszott ki a tragikus 
sorsu fiatalasszon y házából. 

A férj és anya, kik karácsony szent 
ünnepén jócskán beszeszeltek, összetüz- 

tek az áldott állapotban levő asszony- 
nyal, kit az anyós tettleg is bántalma- 

zott. 

Az ágyra taszitolta és fojto- 

gatta menyét. A férj védelmére 
kelt az asszonynak, sőt kétszer 

arcul is ütötte anyját. 

A verekedés elől Rusz Gáborné a kö- 
zelben levő testvéréhez menekült, hol 

heves fájdalmakról panaszko- 

dott s egy óra muloa irtózatos 
fájdalmak közt kiszenpedett. 

Vasárnap délelőtt dr. Szabó tábla- 
bíró vezetésével vizsgáló bizottság szált 
ki a törvényszék Pascu törvény- 

széki orvos megejtette az elrendelt bon- 
eolást. Az orvosok megállapitása szerint 
sem külső, sem belső szervi sé- 
rülések nyoma nem vpolt ész- 

lelhető a holttesten s csupán 

a szip mutatott beteges elvál- 

tfozást, amennyiben nyilása erő- 
sen kitágult. 

Rusz Gábor soffőrt és anyját előze 
tes letartóztatásba helyezték, de a vizs- 
gálat eddig semmi pozitiv gyanu okot 
nem mutatott fel, mely a további fog- 
vatartásukat indokolttá tenné: 

nemcsak haláltokozó sérülések, 
de egyáltalán semmi sérülés 
nem látszott a fiatal nő testén 

s igy eddigelé minden következtetés, 

melyet az esethez füznek, mende-monda 

esupán. Van ugyan egy terhelő vallo- 
más, mely határozottan a letartóztatot- 

tak ellen szól: 

az áldozat testvére azi pallotta. 

hogy nővére az ágya előtt zo- 

kogó férjének szemébe mondta, 

hogy ő is belerugott az ágyé- 
kába. 

Tudósitónknak alkalma volt beszélni 
a hatósági orvossal és dr. Szabó vizs- 
gálóbiróval, kik egybehangzóan kijelen- 
lették, hogy mindaddig, mig a holttest 
Különböző szerveinek vizsgálati ered- 
ménye le nem jön az orpostani inté- 
zetből, pozitioumot nem lehet mondani 

a Malál okáról. 

1 berendezett 
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Maosvasar elyi 
szanatérium 

sztzlzistztzszttzizsétztzsézizizéézé 

Relytélyes haláleset tartja izgalomban 

szamosujvárt Gyukosség vagy öngyilkosság áldozata 

Ápolási dij netto: I. oszt. 450, II. oszt. 

300, III. oszt. 150, III. osztályon összes 
költség orvosi dijjal együtt 8 napra bel, 
szülészeti stb. esetekben legfenn-bb 
2000, operatio esetén 3000 lej. Szabad 

orvos-választás. 

let az áldott állapoiban levő Rusz Ga- 
borné? - Amit a vizsgálai mond, és 

amiről a szomszédolk surognallk... 

Lehetséges, hogy szemmel nem lét- 

ható belső sérülés volt a halál előidé- 

zője, de az is feltételezhető, hogy 

az amugyis szipbajos asszonyt 

a veszekedés-okozta erős felin- 

dulás ölte meg. Ez az utóbbi 

következtetés a voalószinübb. 

A szomszédok és ismerősök azonban 

nem elégszenek meg evvel a magyará- 

zattal s 

határozottan vádolják a fiatal- 

asszony anyósát, hogy izgága, 

kiméletlen, sőt brutális bánás- 

módjával idézte elő a halált. 

Állitásuk igazolására fölhozzák, hogy 
az áldozat többször sirva panaszkodott 

anyósa ellen, sőt nem egyszer szaladt 

ki az uccára az ütlegelések elől. 
Rusz Gábornét 29-én temették a vá- 

ros közönségének osztatlan részvéte 

mellett. (f. f.) 

Farkascsordákiámadták meg a duna- 
menfi falvak lakósaif 

(Galati.) A Dunamenti mocsarak- 

ból számos farkascsordát kergetett elő 
a hideg és az éhség kinozta vadállatok 
nagyobb csoportokba verődve megtá- 

madták a dunamenti falvak lakóit. A 

farkasok nemcsak az utasokat támad- 

ták meg, hanem bemerészkedtek a fal- 

vakba is és valóságos ostrom alá vettek 

egyes házakat. A megrémült lakosság 

asztotta el a fenevadakat és most a ha- 

tóságokhoz fordult, hogy körvadásza- 

tok rendezésével pusztitsák ki a falvak 
környékéről a veszedelmes vadállato- 

kat. 

ee ee 

Fekefe Tivadar: 

égő fáklyákkal és csengettyüzajjal ri- 

Ujesztendőre köszöntő, 
Búra, bajra ólmot öntő . .. 
Esztendőre, újra, bőre, 

tejben fogant rózsatőre, 
hitre, szóra, jóra, nőre: 

nincs is szükség köszöntőrel 

Nap süssön a ftéli sárra, 

szálljon zászló fel a várra, 

szeretőnk is lesz a nyárra, 
ha tavaszra tán megovárna. 

Imádkozzunk, nehogy essünk, 

sirnivalón is nevessünk, 

meg ne álljunk, csak keressünk. 

mindig tessünk, lányra lessünk. 

Vér se hulljon több a hóra, 

zefir fujjon, sohse bóra, 

minden csöndes esti óra 

sugja: ora et labora. 

Nedvesedjék szegfű szára, 

tegnapra is, meg a mára, 

meg a lyányok ablakára 
szálljon szivünk sóhaj-árja. 

E régóta tarlott tájon: 

Szivünkben a seb se fájjon, 

Délibábok csókja szálljon, 

Magyar sziven, magyar szájon. 

Aki hűtlen, elfelejtsük, 

könnyünk utána se ejtsük, 

képét mégis könyvbe rejtsük, 

róla álmunk jósnál fejtsük. 

Kéményseprőt ne kerüljünk, 

ringó hintón, autón üljünk, 

tenger partján barnán süljünk, 

esti sétánkon fütyüljünk. 

Éjfélkor az ólmot öntsük, 

ami elmult, így köszöntsük: 

éjszakának hűs a csöndjük, 
égből hulljanak kösöntyük. 

Esztendőre, jóra, bőre, 

tejben fogant rózsatőre, 

hitre, szóra, jóra, nőre: 

nincs is szükség köszöntőrel 

Másfélmillióba került a Kolozsvári Me- 
zögazdasági Kamarának a méhek 

nélküli méhtenyészfés 
Röviden és magyarul apicultura méh- 

tenyésztést jelent. Mivel a méhtenyész- 

tés kulturájának kiépitése országos ér- 
dek, igen természetes volt az, hogy a 

kolozsvári Mezőgazdasági Kamara ezt 
a szakkérdést is a lelkén viselte és a 
méhtenyésztés körül igen érdekes prog- 

rammot adott. 

És pedig a Nádas mentén, a Hója 
alatt tiz hold elsőrangu földet kért és 

kapott a várostól, arra a célra, hogy itt 
mintaméhészetet rendezzen be. 

Büdösbürök - másfélmillióért 

Tehát a tiz hold föld megvolt. Azon 

egy szép kis ház. Üres ház. A tiz hold 

földön létesitendő méhészeti telep ré- 

szére pedig szakember kellett, ez akadt 

is; egy tanitó személyében. A kérdéses 

tanitót, akinek a nevét egyelőre elhall- 
gatjuk a Mezőgazdasági Kamara javas- 

latára 
vezte a kolozsvári méhészeti telep in- 
spektorának havi szerény 15 ezer lej 
fizetéssel. 

földmivelésügyi miniszter kine- 

Történt mindez az Urnak 1922 

esztendejében, pontosan nyolc 

épe. 

És ezalatt a nyolc év alatt a Nádas- 

menti méhészeti telepen gyönyörüen 

nőtt a büdös bürök, az elhullató ku- 

koricából a csalamádé, sőt néhol a sás 

is tenyészett bőven, 

mert a Mezőgazdasági Kamara 

nyolc éven keresztül elfeledte 

azt, hogy méhészetet akart álli- 

tani a Nádasmenti 10 holdon. 

A tanitó ur is elfelejtette a méhésze- 

tet, talán az inspektorságát is, 

de egyet nem felejtett el, 8 éven 

keresztül havonta szorgalmasan 

szedegetni a 15 ezreket, 

amely aztán ezen idő alatt 1 millió 444 

ezer lejre rugott. 

Végre megszünik a méhek nélküli 
mintaméhészet 

Dr. Nemes Ilár, a Mezőgazdasági Ka- 

mara uj elnöke azzal állt az intézmény 

élére, hogy rendet teremtsen. Hivatalba 

lépésének napján tudomást szerzett a 

fent leirt „kulturáról", ezt leguritotta 

a bürokrácia csigalépcsőjén és a 10 

hold Nádasmenti földet a Faunának 

adta fajbaromfi tenyésztési célokra. 

üristol szállota 
i iüllii 

Budapest legszebb pontján a 
punaparton. 

Uj vezetés mellett ajánlja : 
Előkelő, patinás szállódájának győ- 
nyörü szobáit a mai gazdasági vi- 
szonyoknak megfelelő polgári árakon 
Egy ágyas utcai P. 10-16-ig 

ágyas udvari „ 6-10 , 
Kétágyasutcaidunaparti,, 24-40 , 
Két ágyas utcai „20-21 , 

Két ágyas udvari 15-18 , 

A jobb szobák árai fürdőszobával 
értendők. Minden szobában hides 

és meleg viz, telefon és rádi 

ÉTTERMI ÁRAK: 
cComplett reggeli: kávév. 
tea v. kakao egy tolással 
vajjal és jam-el ... 

Mitünő ebéd vagy 
csora menü....... P.2.40 

Kitünő ebéd v. vacsora 
menü előétellel ..... IP. 4 - 

Ezen lapra hivatkozással a 

szobaárakból külön engedmény 

Szobarendelés lehetőleg 2-3 

nappal előbb eszközlendő. 

Bristol szálloda szobáiból és ter- 

rasszáról a leggyönyörübb kilátás 

nyilik a Dunára és a budai hegyekre 
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Lapárusitó 
asszonyokat fix fizetéssel felvesz a 

Mai Világ 

kávéházban fényes Szilveszterestély 

A Al Elsőrangu müsor. - árak 

BRAUN MÁRTON 

Szolid árak. 
Beléptidij nincsen 

Tulajdonos: 



AÁldoszafti év 
A pénzügyminiszter előte- 

jesztésében az 1931. évi költ- 
ségvetést „áldozati" költség- 

vetésnek keresztelte. Ebben 
az évben tehát mindenkinek 
áldozatot kell hoznia. Megki- 

séreltük a közéletet végig in- 

tervjuvolni, hogy ki milyen 

áldozatra lenne legsziveseb- 

ben hajlandó. A választ itt 

adjuk: 

Maniu: Ügy látom, hogy leghelyesebb 

lenne, ha az ország érdekében sürgősen 

feláldoznám Mironescut és ismét a he- 
lyére ülnék. 

Váida-Voebod: Tőlem kérnek áldoza- 

tot? Aki magam is áldozat vagyok. Mit 

áldozhatnék én, mi maradt még meg 

nekem? ... No, igen, megvannak az 
eszméim, de irja meg, hogy azokból 

egyetlen egyet sem áldozok fel. 

A nemzeti parasztpárt: Itt két frak- 

ciót kérdeztünk meg és a válasz majd- 

nem egyenlő (kis eltéréssel): A nemzeti 

párt hajlandó feláldozni a paraszpártot. 

A parasztpárt nem riad ettól, 

hogy feláldozza a nemzetipártot. 
vissza 

A liberálispárt: Áldozza kéjjel a ké- 

szülő koncentrációs kormányt és még ! 
rá is fizetne. 

Anghelescu: Szivesen hozná az áldo- 

zatot, hogy első segélyben 

Bratianu Georget is. 
részesítse 

Jorga: Feláldozná most már szivesen 

a szakállát és a polgári kényelmét, 

hogy mint a tekintély-kormány tagja 

fáradozhasson a közért. 

Madgearu: Hajlandó az áldozatra, 

hogy ezentul nem titkolja el adójöve- 

delmét ugy. hogy arra rá is lehessen 
jönni. 

A Magyar Párt: Hajlandó feláldozni 

Kós Károlyt szőröstől-bőröstől.. Hajlan- 

dó feláldozni meg nem levő demokrá- 

ciáját. Hajlandó feláldozni ki nem épi- 

tett népi szervezetét. Hajlandó felál- 

dózni a román politikában eddig elért 
eredményeit. Hajlandó mindent felál- 

dozni = önmagát kivéve. 

Stan Vidrighin: Feláldozza az összes 

vasuti baktereket és fizetéseiknek csak 

aa felét kivánja a magáéhoz csatoltatni. 

.Brandsch RNudolf: Német kisebbségi 

képviselő hajlandó feláldozni a 

gyar kisebbség létérdekeit. 
ma- 

Popobici Mihály: Én már hoztam ál- 

dozatot. mint pénzügyminiszter. 

szer feláldoóztam az egész ország adó- 

alanyait, másrészt, mint a pénzügymi- 

nisztérium kommünikéje 

személy szerint is hoztam áldozatlot és 

kifizettem az adóm a legutóbbi három 

esztendőben. Erről nyugtám is van. Le- 

het-e több áldozatot követelni egy pénz- 

ügyminisztertől? 

Dr. Fischer fózsef: A Zsidó Nemzcti 

Szövetség nevében hajlandó feláldozni 

Fildermant, a Romániai Zsidók Szövet- 

ségének elnökét a borsai tüzkárosultak 

javára. 

Egy- 

bizonvitja, 

Dr. Fildermann Vilmos: Nagyobb 

áldozatra is képes. Ő szivesen feláldoz- 

ni Fischer József mellett Fischer Tiva- 

dart is. - 

A kereskedők: Bármikor hajlandóak 

feláldozni hitelezőik követeléseit, de 

lehetőleg saját céljaikra. 

Dumitrescu Constantin: Már meg- 

próbálta Socor Emil főszerkesztő éle- 

tét feláldozni az antiszemita eszmék 

érdekében. 

4d bankok: Még arra az áldozatra is 

képesek, hogy kölecsönt folyósitsanak 

magas kamat és tizszeres fedezet elle- 

nében. 

A „Mai Világ': Mindent feláldoz, 

hogy előtizetői és olvasói számára jó 

és érdekes lapot és rengeteg kedvaez- 

ményt adhasson. 

. 

(Bukarest.) A CFR vezérigazgató- 

ságához távirati értesités érkezett, hogy 
a 807. számu galaci vonat mozdonya 

Vádeni állomás közelében kisiklott. A 
megindult vizsgálat megállapitotta, 

eve 
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Merénylete 
vonat ellen 

hogy a mozdony kisiklása bünös kezek 

müve. Az eddig még ismeretlen tette- 
sek egy hatalmas vasgerendát tettek a 
sinekre, hogy a vonatot kisiklassák. 

Szerencsére a mozdonyvezető idejében 
" 

t követtek el a galaci 

rülhető volt. A hatóságok erélyes nyo. 

Cluj-Kolozsvár, január 1. 

észrevettea gerendát és fékezett, ugy, 
hogy a nagyobb szerencsétlenség elke. 

mozást vezettek be a tetteselk kézreke. 
ritésére. 

... . 
Idesfova föbb lesz a patikus, 
minf a gyógysszerre szoruló 

befeg 
(Bukarest.) A napokban tartották 

meg a közegészségügy: miniszterium- 

ban a gyógyszerészek képesitő vizsgáit 

az új egészségügyi törvény értelmében. 

A vizsgára jelentkezők valamennyien! 

diplomás gyógyszerészek voltak, akik 

a képesitő vizsgát uj gyógyszertári en- 

gedélyek elnyerése érdekében tették. A 

vizsgán 1149 gyógyszerész jelent meg, 

kik közül 105 sikeresen letette a vizs- 

gát. Érdekes, hogy a gyógyszerészek 
a 

sem a vizsga előtt, sem a vizsga után 

nem tudták még meg, hogy tulajdon- 

képen milyen városokban, vagy falvak- 

ban kapnak majd gyógyszertárnyitásra 

engedélyt. Gyógyszerész körökben ag- 

godalommal nézik azt, hogy ily nagy 

mértékben szaporitja a kormány a 

gyógyszertárak számát, mert hovato- 

vább több lesz a gyógyszertár, mint a 

gyógyszerre szoruló beteg. 

Halálra verte szomszédját 
Kut községben tegnap Hebrian Já- 

nos odavaló lakós összeveszett szom- 

szédjával, Moise Józseffel. A két em- 

ber karókkal ment egymásnak. A 

győztes Hebrian János lett, aki ugy 

megverte Moiset, hogy az hat óra mul- 

va sérüléseibe belehalt. 9 verekedő gaz- 

dát letartóztatták. 

Az iskolából kicsapoftt leány 
benzinnel leönfötte ruájaáit és 

meggyujfofta, 609y ezzel 
bizonyiiísa árfíaílanságár 

(Bukarest.) Megdöbbentő eset tart- 

ja izgalomban Herta község lakosságát. 

lonescu Teodor adótárnok revolverrel ] 

fejbelőtte magát és életveszélyesen meg- 

sebesült. Az adótárnoknál az öngyilkos- 

ságot megelőző napon pénztári vizsgá- 

lat volt és V. Bejenaru adóellenőr meg- ! 
eeseenezes 

állapitotta, hogy a lonescu által kezelt 

adópánztárban százhuszezer lejes hiány 

van. Az adótárnok, hogy sikkasztásá- 

nak következményeitől meneküljön, fő- 

belőtte magát. Életben maradásához 

nincs sok remény. 

öÖngyilkosságot kövefetf el a 
sikkaszíó adóftárnok 

(Bukarest.) Megdöbbentő tragédia 

történt tegnap Petrestoi községben. Ko- 

valtora Mária 17 éves diákleány ben- 

zinnel leöntötte ruháját, meggyujtotta 

és égési sebeibe belehalt. A szerencsét- 

len diákleány halálának érdekes előz- 

ményei vannak. Egyik városi gimná- 

zium növendéke volt, de az iskolából 

kicsapták. A leány odahaza állandóan 
hangoztatta, hogy ártatlanul csapták ki 
az iskolából, de szülei nem hittek neki 

és csunyán megdorgálták. Az elkesere- 

dett leány, hogy ártatlanságát bebizo- 

nyitsa, öngyilkosságot követett el. 

Jáfékból borzalmas 
6a1 41 Buvocska közben a padláson levő ruhaszáritókö- 

télbe gubancolódott, és addig vergődött, 
kötél megfojtotta 

Ruja hunyadmegyei községben 39r- 
zalmas halált halt Gotifried Hermann 
ottani kereskedő, hasonló nevü 0 

kis fia. 

A gyermek 

lakásuk 

kezdtek. 

A kis GCuttfried Herman két pajtasá- 
val felment a padlásra és hogy jobban 
elbujhasson, felmászott a tetőtartó ge- 
rendák egyikére. A másik két gyerek 

pedig a padlás hátulsó részébe huzo- 
dott. 

A buvócska végén, a kis 

eves 

pajtásait 

ott 

összegy üijtölte 

udvarára és buvócskazni 

Gottírid 
fiu, örömében, hogy a keresők nem ta- 
láltak rá, a két barátja előtt be.u- 
rozni akart és leugrott a gerendáról. 
Ugrás közben beleakadt a gerendára 
kötött ruhaszáritó kötélhalmazba. 
amelytől szabadulni szeretett volna. 
Ném sikerült és mindjobban beleguban 

colódott, de oly szerencsétlenül. hogy 

az egyik ruhaszáritó kötél gerendáról 

lelogó hurka a nyaka körül csava- 
rodott. 

mig a 

A két kis társa, mikor ezt látta, jed- 

tében hazaszaladt és Gottfried szci- 
nek sem szólt. 

A szülők, miután a kis gyerek a ké- 

ső estig sem tért haza, keresésére n- 

dultak s később megtalálták a padia- 

on a ruhaszáritó kötélen felakasz .a. 

A gyermek ekkor már halott v. A 

csendőrség a felelősség megállapi ására 

meginditotta a nyomozást. 
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A kolozsvári Mentök készpénzsorsjátéka ! ! 
1II-ikosztály huzási napja 1931 Jannár 1. 
A kolozsvári Primárian. - Ezen osztályon is 218 darab 

készpénznyeremény lesz kisorsova. 

Uagye meg azonnal sorsjenyét ! ! ! 
117 lei előzetesen beküldött összeg ellenében vidéki reudeléseket is eszközli 
Központi Sorsjegyiroda CLUJ, Str. Memorandului 16 szám. - Teletonszám: 833. ! 

Január 1-én beérkező rendeléseket is postáztatnak és azaz napi huzásban résztvesznek 

Bánáti Prima ujbor kihordásra 4.- 
Ugyanaz mult évi is.- 
Érmelléki bor , 
Küküllőmenti bor , 36.- 
Czelnai Rízling . 
Háromfogásos ebéd 230.- 
Vacsora a.- 
Állásch, Rum, Vanilia, 
Narancs ligueur , s80.- 

Csakis az ujévi ünnepekre 
kapható 

Prima Gabona pálinka - - 40- 

ve MKerekes Éttermében e 
bAstorias szálloda mögött 

Eldugulásokai, 
aranyeres, vese, máj és reumatikus 
fájdálmakat gyorsan és könnyen gyó- 
gyit a szervezet megtámadása 
nélkül, természetes uton, az UNN- 
VERSAL TEA. Egy doboz ára 95 
lei. Kapható: Farmacii si Droguerii 
Labor ,M A L A RI N7 Bucuresti- 

Köhögés 
Hurut 

lüdőhelenség! 
ellen minden esetben bevált 

a 

gyógyszer, mert az összes gyógy- 
anyagokat tartalmazza, amelyeket a 
leghiresebb orvosok ezen betegsé- 
gek ellen ajánlanak. 
A Siromalt állandó és rendszeres 

használata által meggyógyul a hu- 
rut, elmulik a köhögés és enyhül a 
tüdőbai. Az étvágy megjavul, az 
életkedv fokozódik, a jó arcszin és 
a testierő teljes egészében visszatér. 
A Siromalt olcsó, jóizü. tápláló, 
malátás készitmény, amely minden 
patikában kapható. 
Ha köhög, gyakran hurutos, azaz 
yenge tüdejü, irjon a Gea-Krayer 

Laboraátórium, Timisoara, 81. 
cimre ingyen fűzetért, hogy meg- 
tudja mit kell tennie ezen bajok 
ellen. 

( 

........ 
a 

. 
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1. FEJEZEI 

Menekülés sortüzek között. 

- Fogják meg! ... ott szalad! ,.. ne 
ngedjék a Duna felél... 

Katonák, zsandárok rohantak végig a 
écsi Julien-uccán, kezükben fegyver 

olt, amelyet lövésre készen tartva szo- 

itottak a hónuk alá. 

Előttük, mintegy ötven-hatvan lépés- 

yire, fekete körszakálas, dősebb férfi 

jaladt, kalapját mélyen a szemébe huz- 

két keze görcsösen szorongatta ka- 

átja libegő szárnyát. 

Eéőjjetek rál... harsant fel 

ulien-ucca fordulójában egy éles hang 

a következő pillanatban két fiatal 

andur ereszkedett térde, hogy a me- 

ekülő hatalmas szál férfit célba vegye. 
Fegyverük tusa már a vállukon pihent, 

mutató ujjuk a ravaszt kereste, de mi- 

előtt megnyomhatták volna, egy kis 

eányka szaladt keresztül az uccán. 

Gyermekem! ... - sikoltott fel 

étségbeesetten a kisded anyja s ráve- 

tette magát az ut közepén nyugodtan 

álldogáló kisleányra. 
- Ezer ördög! kiáltottak fel 

1 pandurok - ennek is most kellett 

utunkba kerülnie? 
- Lőjj! ne törődj velel... - 

válaszolt a másik, de az előbbi pandur 

rosszalóan rázta meg a fejét és meg- 

lagadta a társa fegyverét: 

- Gyermeket akarsz gyilkolni? ... 

A pandur dühösen ugrott fel, megra- 

gadta sapkáját és a földhöz csapta. 
- Ezer forintot kaptunk volna, ha a 

szökevény a kezünkbe kérül! 

Ezalatt a menekülő körgalléros ma- 

gas férfi kiért a Dunapartra, de szeren- 

Hamburger-uccából 

négy katona szaladt ki a partra. 

- Segits meg Mindenhatól ... - fo- 
hászkodott fel szemét az égre vetve az 

üldözött. 

- Hanz, kerülj eléje s üsd le, ha a 

hidra akar lépni! 

A menekülő minden erejét megfeszit- 

ve, elakadó lélegzettel, a fáradság és 

ra, minden fáradozásuk ellenére sem 

érhették utól, mert a Dunaparton sé- 

táló tömeg erősen akadályozta üldözé- 

nyert s miután elmaradozni látta ma- 

ladt át a hidon. Amikor a hid köze- 

pére ért, egy hajót látott lefelé halad- 

ni. Az öröm és boldogság ujjongásával 

tekintett a mozgó jármüre, de nyom- 

ban eltünt arcáról a mosoly, amikor 

észrevette. hogy a hajó akkorra már 
" . . 

tovább haladt a hidtól, mire A a köze- 

- Sertüz! = kiáltották a tulsó 

parton azok a katonák, akik most 

keztek a hid lábához. Öt dörrenés, öt 

golyó hasitott keresztül a levegőn, az- 

tán ismét csend lett. A menekülő egy 

pillanatig szédülten állott meg a hid 

szélén, aztán hirtelen feugrott a vas- 

korlátra és hatalmas endülettel álvetet- 

te magát rajta. 
A hullámok összecsaptak a feje fe- 

lett, de a férfi rugalmas erővel lökte 

fel magát a viz felszinére és bátor kar- 

csapásokkal uszott a hajó után, amely- 

nek árbócán magyar zászló lobogott. 

Hosszu és kinos percek következtek. 
A férfi lankadatlan erővel követte a 
hajót, amelyneka fedélzetén ekkor 
mentőövet dobtak a hullámok közé. A ] 
menekülő megragadta a feléje hajitott [ 

ér- 

kozunk, kapitány ur. 

gyürüt, magára öltötte és a következő 

pilanaiban a hajó matrózai már huz- 

ták felfelé a fedélzetre. A rettegésben 

és halálos félelmek között eltöltött ne- 
gyedóra után, ameyet futása és üldöz- 

tetése alatt kellett átélnie, most már 

végleg biztonságban volt. A hajó kapi- 

tánya oltalmába vette a szerencsétlen 

embert, nem kérdezte, kinek a fia, 

miért üldözik, csak a menekülőt látta 

benne, a fegyverrel hajszolt szomoru 

arcu férfit s ez elég volt neki ahhoz, 

hogy a szivében szánalom ébredjen 

iránta. A hajó pedig tovább ment egy- 

re távolódott s a Duna fölé lassan lete- 

rült az alkony sötéis 

A kimerült férfi végig feküdt a pa- 

don és ziháló mellel. fátvyolos tekintet- 

tel nézte az eget, amelynek egyre söté- 

tedő boltján lassanként már tünedeztek 

a csillagok. 

- Nagyon fáradt, akar valamit in- 

ni? kérdezte később a kapitány. 

A férfi megrázta fejét. 

Köszönöm, uram. Ön 

jó hozzám. 

A menekülő ismét az égre nézett. a 

két kezét összekulcsolta a mellén, majd 

a kapitány felé fordult: 

Nem fogom elfelejteni, 

életemet megmentette .. 

tulságosan 

hogy az 

.mi még 'aelál- 

A hajóskapitány megnyugtatóan 

nyujtotta a kezét a fáradt férfinek. 

- A szabadság szele fuj. úram 

- mondotta barátságosan - szüksé- 

günk van egymásra í 

A menekülő megszóritotta a feléje 

nyujtott kezet: 

Találkozzunk, de engédje meg, 

hogy bemutatkozzam, azt hiszem hai- 

lotta már a nevemet: Bemni József vu- 

gyok, eddig császári és királyi eztetles. 

A kapitány meglepődve lépett hátra 

és tisztelegve nyult a sapkája után. 

- A mentoni hős? 

Az ezredes mosolyogva intett: 

- Nem én vagyok a mentoni Lős, 

hanem azok a katonák, akik a táma- 

dásokat végrehajtották. 

A kapitány leült a férfi mellé, még 

mindig meglepődve nézett rá, a hang- 

jában határtalan tisztelet volt, amikor 

megszólalt: E ! 

Hogyan lehet, hogy önt az oszírák 

katonaság és a csendőrség üldözi? 

Nem tudom elképzelni! 

A férfi felkönyökölt a padon. 

Tegnap a katonatanácsban az el- 

nyomott, üldözött, elnémitott Magyar- 

ország pártjára állottam. Követeltem, 

adják meg azokat a jogokat, amelyek 

azt a vitéz és bátor nemzetet megille- 

tik. Valami nemes és derék férfi áll 

most a magyar nemzeti szabadság 1107- 

galmának az élén, bizonyos Kossuth 

Lajos. Őt üdvözöltem s a császáriak ez- 

ért vettek üldözőbe engem. Egyszerre 

az ellenségük lettem, kémnek neveztek 

és halált kiáltottak rám. 

Kossuth Lajosb... - rebegte meg- 

illetődve a kapitány és levette a sap- 

káját. 
Az éjszaka ráborult a Dunára. Csend 

és nyugalom ült a partokon. Távoil a 

messzeségben kis pásztortüzek égtek, 

mintha csak reménysugarai lettek vol- 

na a jövendőnek. - A hajó pedig ment, 

vitte a maga utasát az idegen ország, a 

soha nem látott magyar nép közé, 

amely megmozdult, felébredt, hogy le- 

rabigát magáról. 

II. FEJEZET 

Két jómadár szöbetkezése 

A Mecsekháti hegy alján, ott, 

rázza a 

ahol ai 

VILAG 

ozténelmi koraf futá ra Irta: Kovách Lászió 
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Karosicza patak kelet felé fordult, egy 

magánosan álló korcsmában, a kecske- 

lábu forgatag asztal mellett egy térfi 

ült. Előtte borospalack állott, a szék 

karfájának támasztva pedig fegyvere 

pihent. Testét bő vadász ruha 

lábán térdig érő csizma volt. 

A vadászruhás férfi kihörpintette 

poharát, aztán a korcsmáros felé pil- 

lantott. 
- Bizony, Kánya testvér, rossz idők 

járnak erre felé, ember sohasem 

1. 

az 

tudja, jobbról vagy balról kap-e go- 

lyót a koponyájába 

A vendéglős nem válaszolt szivart, 

szipkát tartott a fogai között, azt r 

csálta. Hatalmas termetén sárga mel- 

lény feszül, őzből térdnadrágján sok 
verekedésnek a nyoma látszott. 

Az idogáló férfi nem törődött azzal, 

hogy a vendéglős nem méltatja felelet- 

re. Tovább beszélt, mialatt ismét 

töltötte a poharát: 

Ma nyugatról a Lajtha felől ro- 

hanják meg az embert az osztrák 

dák, holnap a Mecsekből törnek elő 
rabló csapatok. Nincs rend, nincs jog- 

védelem, az ember életéről senki 

meg- 

hor- 

sem 
gondoskodik. 

A vendéglős ránditott a vállán. 
- Hja. igy hozza ezt magával a há- 

boru. 

Az asztal melleit ülő férfi nevetett: 

De a tejfelt azért maga szedi le. 

Kánya testvér Jó helyre ütötte fel 
a korcsmáját. Itt ad találkozót négy 

vármegye népe, szükségleteiket magá- 

nál szerzik be a 

császáriak 

ból, 

haramiák s még a 

ide jönnek Horvátország- 

ha nem akarnak Eszékre lemenni. 

A vendéglős most a férfi felé fordult, 

a szeme hirtelen fellángolt. 

- Magának sincs panaszkodni va- 

lója. Maga is csak leszedi a sápot 

mindentől. Azt hiszi elfelejtettem, 

hogy tegnap forintost, két nappal ez- 

előtt pedig osztrák tallért váltott fel 

nálam? 

A vendég a markába nevetett, az ar- 

ca sunyi kifejezést öltött. 

Szó. ami szó, az 

vadász, mint én, ott keres, ahol tud. 

nak adom a vadat és a bőrüket, 

legjobban megfizeti. 

A Karosica partján férfi 

gett, akinek a hátán nagy zsák feküdt. 

A korcsmában ülők észrevették és 

bahagyták a beszélgetést. 
5) ö 

ilyen szegény 

A 11- 

asi a 

ab- 

A jövevény vendéglő 

felé tartott. Napbatnitott arcán kegyet- 

egyenesen a 

len vonásokat rajzolt az idő, a 

szélén örökös ült. A ruhája, 

ahány darab volt, annyi szinből állott. 

Egész megjelenésén fel lehetett ismer- 

ni, hogy az élete nem köti egy helyhez, 

szája- 

keserüség 

hanem ott hajtja fejét nyugvóra, ahol 

éppen az éjszaka éri. 

A férfi belépett a korcsmába, mo- 

gorván köszönt, 

rét a sarokba állitolta, 

dett az asztal mellé. 
A vadász kulató tekintetett vetet a 

májd melléje huzódott és 

hátizsákját és fegyve- 

aztán letelepe- 

jövevényre, 

megszólitotta: 

-A csizmája elnyütt, poros az er- 

rán pedig olyan sát Ba agyak van, ami- 

lyen ezen a vidéken sihés. Ugy látom, 

nagy utat tett Mmeg. 

A jövevény Nelyeslően bólintott: 

Eltalálta, mesziről jöttem, a Tisza 
tulsó partjáról indultam el tiz nappal 

ezelőtt. 
A vendéglős felemelte a fejét ezekre 

a szavakra, a szeme kigyult az arcán 

gyenge pir jelent meg. 

közel- 

A vadász még közelebb huzta székét 
az uj vendéghez. 

A Tiszántulról jött? Akkor 
maga nagyszerü hireket tud a nemze- 
tiek megmozdulásáról. Látta talán Kos- 
suthot is? ... azt mondják egymásután 
állitja zászló alá az alföldi falu 
A vendéglős, anélkül, hogy a beszé- 

lők észrevették volna, a söntés ajtaja 
mellé huzódott, ahonnan minden egyes 
szót tisztán hallhatott. 

A jövevény poharát most a vadászé- 

hoz koccintotta. 

- Bencsics Szvetoszláv vagyok. Bosz- 

niában születtem, évek óta 

magyar városokat. 

kereskedem. 

Akor 

népét? 

járom a 

Boszniai árukkal 

- kitünő üzleteket csinálhat 
ön? 

férfi dühösen rázta meg a fejét. 

Most már nem: Amióta az a Kos- 

suth felbőszitette a népet, mindenki 

csak magyar portékát akart vásárolni. 

Hiába megyek házról-házra, hiába aka- 

rom olcsóbban eladni árumat, a pa- 

rasztnak nem kell a külföldi, ma neki 

csak az a jó, amit a nemzetek gyúr- 

tanak, amit ők csinálnak. 

A vadász helyeselve bólintott, 

megjegvezte: 

Ugy látom, 

suthot? 

A vendéglős a 

megmozdul ezekre 

Vigyázzon. 

aztán 

Ön nem szereti Kos- 

söntés ajtaja mögött 

a szavakra. . 

ugy tudom a korcsmá- 

ros Kossuth-párti - suttogta a va- 

dász figyelmeztetően 

A iövevény azonnal 

a beszélgetést: 

- Hát mi hir van errefelé? 

neke már a császáriak? ... 

Kossuth nines, ma már 

Dolna-fuzlában ... 

- Iigen sok bajt csinál az a Koss 

ugy hallom, éjszakákon már hadakz- 

nak a császáriakkal és győzelmesen 

nyomulnak előre a nemzetiek katonái. 

A férfi türelmetlenül intett a kezével. 

Mit ér a győzelmük. Bécs felől 

másra forditotta 

jön- 

ha cz a 

házam lehetne 

tith.. 

százezer katona közeledk Schwartzen- 

berg vezetése alatt. Horvátországban 

pedg már szervezkedk Jelachich. 
A vadász szeme felcsillant ezekre a 

szavakra, miközben halkan sugta a ke- 

reskedő felé: 

- Ugy látom, egy párton vagyunk .. 

Ön tetszik nekem, Bencsics mester ... 

hozzám bizalma lehet, beszéljen hát 

nyugodtan. 

A kereskedő titakban fürkésző tekiu- 

tetet vetett a vadászra, aztán felneve- 

tett: 

Hahaha, derék fickó maga s ezzel 

megszoritotta a vadász kezét. A 

rak összekoccantak. 

- A császáriak egészségére! 

mondotta a vadász, aztán megkérdezte: 

- Merre igyekszik most? 

- A Dráva-Száva közé megyek. 

A kereskedő a vadász füléhez hajolt 

és suttogva érdeklődött: 

Titkos megbizatás? ... 

A vadász bólintott, aztán 

felé tekintett s miután meggyőződött 

hogy nincs senki a közelükben. 

a nyelve megoldódott és bizalmas han- 

folytatta: 

- Az osztrákok kéme vagyok a nem- 

zeti hadseregben. Most Réder ezredest 

keresem, hozzá sietek, hogy Győr ez- 
redparancsnokának az üzenetét átad- 

jam. Látja, Bencsics mester, velem tart- 

hatha ezen az uton . sok kalandban 

lehethe része. 

gy tudom, ez az ut felette 

szélyeb? Keresztül kéll menni az osztrák 

hordák területén is.. 
A vadász mosolyogva intett. 

Jó barátságban vagyok Bécs szö- 
vetségeseivel is. Amint láthatja, a ha- 

poha- 

a söntés 

arról. 

gon 

ve- 

tármentiek a császárpártiakkal tarta- 

nak. Közel négyezren vannak, a vezé- 

rüket Miliusznak hivják és igen ke- 

gyetlen, vérszomjas ember. A Dráva 

mentén nincsen olyan birtok, amely
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garázdálkodásuktól ment maradt vol- 
ma. Most azonban nem elégszenek meg 
a rablásokkal, lángba akarják boritani 
az egész délnyugat Magyarországot, ki- 
irtani a birtokosokat és osztrákokat te- 
lepiteni a Dunántulra. 

A kereskedő érdeklődve hallgatta a 
vadász szavait, aztán igy válaszolt: 
- Magával megyek, szeretem a ve- 

szélyt, azt hiszem Réder ezredes hasz- 
nomat veheti. Mikor indulunk? ... 

- Mielőtt a nap leáldozna, tul aka- 
rok lenni a Drává. Miliusz számára kü- 
lönben is fontos közlendőm van. 
= Mondja el, mik azok, hiszen már 

ugy is szövetséges társa vagyok. 
A vadász szemeiben kegyetlen harag, 

vésztjósló láng lobbant fel. 
mondotta: 

- Ide ligyeljen, Bencsics mester. 
Nem messze a Drávától fekszik egy ha- 
talmas birtok, amelynek a gazdája 
Aggházy Tivadar, gőgös, öntelt magyar 
főur. Valamikor nevelő voltam ezen a 
birtokon. Egyszer történt valami kö- 
zöttünk, hogy mi, az nem fontos, elég 

az hozzá, hogy Aggházy megkorbácsol- 
tatott. Azóta halálos ellenség vagyok. 
Most rajta akarok elsősorban bosszut- 
állni. Egyetlen leánya, a 18 éves Ediih 
éppen odahaza tartózkodik. Azért sie- 
tek Miliuszhoz, hogy az osztrák marta- 
lócok rohanják meg Aggházy birtokát 
és rabolják el a leányt. Aggházy szeme 
fényét. Miliusznak halálos ellenség 
minden magyar földbirtokos. Ő a csász 
száriak leghüségesebb szövetségese. Ha 
majd lángbaborul az Aggházy-birtok 
s utána végig minden tanya a Dráva 

mentén, Kossuthot ott fogják hagyni 
hivei s megrettenve szélednek széjjel. 
nehogy átcsapjon a Duna-Tisza közé is 

a martalócok támadása. 

- Nagyszerü fickó maga ... izé, lát- 
ja, még nem is tudom a nevét. 
- Botos vagyok, Botos Pál, vadász 

és bőrkereskedő ... tehát indulunk egy 
óra mulva? 

- Helyes. 

A vadász most sunyi arckifejezéssel 
fordult uj szövetségese felé. 

- Elárulom, hogy utközben betérünk 
az Aggházy birtokra is. Nem árt, ha 
egy kicsit széjjelnézünk és tájékozó- 
dunk, mielőtt a támadást megkezde- 
nék embereink. Én azonban nem mehe- 
tek be az uradalomba, hanem maga 
nyugodtan betérhet, hiszen nem ismeri 
senki. Figyelje meg jól, kik vannak ott- 
hon, milyen a birtok védelmi berendez- 
kedése. 
Most mind a két férfi elhallgatott. 

Kiitták boraikat, aztán 
korcsmárost. 
- Hé, Kánya testvér, fizetni 

odahivták a 

MAI VILAG 

A korcsmáros összehuzott s 
lassan közeledett az asztal felé. E 
séges, gyülölködő tekintetet vetett rá- 
juk, a keze ökölbe szerult. 
A vendégek fizettek, aztán cihelődni 

kezdtek. . : 
- Na, Kánya testvér - bucsuzkodott 

a vadász - átmegyek a kis erdőbe, ugy 
hallom sok a borz odaát, talán tudok 
lőni valamit. 

A vendéglős gunyosan mosolygott. 
Mindent nem értett meg a két férfi be- 
szélgetéséből, mert sokszor egészen hal- 
kan suttogtak, azt azonban tisztán hal- 
lotta, hogy az elvetemedett két gonosz- 
tevő aljas merényletre készül az Agg- 
háziak ellen. 

- hRáakarják uszitani Bécso hordáit 
a birtokosokra. Mielőtt odaérnének 
Aggháziék birtokára, meg kell előznom 
őket.. Ha leevezek a Karosicán a Du- 
náig, onnan pedig vissza a Dráván, 
egy-két órával hamarabb odaérek, mint 
ők. Előre tehát, nincs vesztegetni való 
idől! 

A vendéglős bement a kamrájaába, 
magára öltötte ruháját, fegyvert akasz- 
tott a vállára, aztán a Karosicához sie- 
tett. Csónapba szállt s csakhamar gyors 
evezőcsapásokkal indult lefelé a kis fo- 
lyón.. 

III. FEJEZET 

Találkozás a virágok közt. 

A nap alig emelkedett a hegyek felé, 
amikor a Dráva partján egy mélyedés- 
ben fital leány gyüjtögette a virágokat. 
Vidám, még gyermekarcát sürü, szőke 
fürtök vették körül, boldogan szalad- 
gált a selymes pázsiton s ha meglátott 
egy szép virágot, önfeledten kiáltott 
fel: 

Nézd csak, Karola, milyen gyönyö- 
rü virágot találtam. 

Ilyenkor egy idősebb nő tekintett a 
lány felé. 

Igen, nagyon szép, tedd azt is a 
többi mellé. 

A leány Aggházy Edith volt az idő- 
sebb nő pedig a drávaparti hatalmas 
uradalom birtokosa leányának nevelő- 
nője. 

Közel husz esztendő óta élt a kas- 
télyban, ő tartotta karján a kastély 
urnőjét is és mos Edithnek is ő volt a 
gondozója, pajtása, játszótársa, min- 
dene. 

A fiatal leány kezében egyre szapo- 
rodtak a virágok. 

ÚÜgy örülök, Karola, hogy idejöt- 
tünk, ennyi szép virágot még sehol sem 
láttam. - Még sokat akarok szedni, 
hogy az én drága anyámnak a sirjára 

aka-! tehessem. Milyen különös, Karola, tele 

- Bizony, drága gyermekem, mintha 
csak ma lett volna, ugy látlak benne- 
teket magam előtt. Nagyon, nagyon sze- 
retett anyukád téged. Mihelyt nyilni 
kezdtek a tavi rózsák, a te kis szobá- 
dat mindig körülrakatta vele. Ugy is 
hivtak téged: Tavaszirózsa. Hogy sze- 
rette volna, ha nagy lánynak láthatott 
volna, ha elkisérhetett volna addig a 
templomig, amelynek ajtaja mögött eg 
uj élet, boldogság vár reád. Nem, a vég- 
zet nem engedte meg, hogy örülhessen 
az ő kis tavirózsája kinyilásának. A ha- 
lál letörölte arcáról a mosolyt, két ál- 
dott. ragyogó szeme megtört egy má- 
jusi nap hajnalán... 
A fiatal leány leengedte a kezét, a 

virágok lankadtan hajoltak a föld felé. 
Gyermeki szemében két forró könny- 
csepp ült, amelyek ugy fénylettek és 
világitottak, mintha a sziv kristályai 
lettek volna. 
Karola szeretettel, gyöngéd figyelem- 

mel fordult a leány felé. 
- Ne sirj, angyalkám, a jó Istenke 

maágához szólitotta anyukádat, mert na- 
gyon szerette. Most odafent boldogan 
mosolyog le rád, vigyáz minden lépé- 
sedre s álmodban eljön hozzád, hogy 
megsimogassa a hajadat és lecsókolja 
a szomoruságot szemeidről. 
A fiatal leány oldalt forditotta 

jét. aztán felkiáltott: 
- Néz, Karola, buzavirágok! .. 
Az öregasszony elmerengve a mult 

felidézésében, szomoruan bólintott: 
- Ez volt az ő kedvenc virága. Menj, 

szedjél belőlük, hiszen tudod, mennyi- 
re szerette őket ... 
Edith huszonöt-harminc lépésre előre 

szaladt nevelőnőjétől és mohón tépte le 
a kék virágokat. Ebben a pillanatban 
halk nesz hallatszott a háta megett, 
mintha nehéz ládobbanások érnék a 
pázsit selymes füvét. A leány megle- 
pődve emelte fel a fejét. 
- Halló, kisasszony ... - törte meg 

a csendet egy érces férfi hang - nem 
mondaná meg, hol és merre járunk? .. 
A lombok szétváltak s a nyilásban 

két katonatiszt jelent meg. 
Edith ijedten sikoltott fel, de az elől- 

haladó férfi megnyugtatta: 
- Née féljen, nem vagyunk ellensé- 

gek, nem tudjuk hol vagyunk, utba- 
igazitást szeretnénk kapni ... 
A két férfi most közelebb lépett és 

bemutatkozott: 
- Klapka György százados vagyok. 

a fe- 

pillantása óta elmult szorongó érzés 

a változást a fiatal leány arcán. Nen 

Edith őszinte álkozással tekint, 
a napbarnitott arcu, villogó szemü t 
talemberre. A tiszt is megilletődve 
mult a gyönyörü leányra, aki oly, 
volt megriadt, kerekretágult szemeiy, 
nekihevült kis arcával, egyszerü, 
csinos fehér ruhájában, mint a m 
nyilott harmatos rózsa. 
- Nagyon megijesztettük? .. 

kérdezte a fiatal tiszt, mialatt mo, 
lyogva lépett közelebb a leányhoz. 
Edith a szivére szoritotta a kezét 

gyermeki ártatlanságának őszinte 
robbanásával mondotta. 
- Jaj, még most is dobog a szive 

Már régóta nem láttam idegent a b 
tokunkon ... 
A tiszt a bajuszához nyult és mo 

lyogva pödörte meg. 
- Igazán nem is gondoltam vol 

hogy három napi kóborlás után m 
tudok dobogtatni még egy női szivet 
Edith elhallgatott, komoly lett az 

ca, eddig még bókot senki sem mo 
dott neki, zavartság vett erőt rajla 
hamarjában azt sem tudta, mit vál 
szoljon. 1 
Megindultak a kastély felé. Klapl 

jókedvü volt, a gyönyörü leány me 

amely elfogta. - Tovább folytatta 
előbbi beszélgetést. é 
- Szép lehet igy élni, ilyen virág 

mezők között, erdő és patakok köz 
ségében. Én mindig ugy érzem, hog 
ünnep van a mezőn, valahányszor sz 
badulhatok a városból s kimenekülh 
tek néhány órára a természetbe. 
Edith feltörő jókedvvel boldogan ke/ 

dett mesélni: 
- Voltam már nehányszor én is 

városban, de csak itt érzem jól mi 
gam. A pusztán nem korlátoz semm 
nem áll gát a tekintetem előtt. azt 
szem, amit akarok, ideknt mndg a' 
hszem, mntha a jó Isten szeme lenn 
rajtam. 

Klapka gyönyönködve hallgatta 
fiatal leányt. Mint a havasi forrás, ug 
hatott rá a leány hangja. Edith any 
nyira lekötötte a figyelmét, hogy tár 
sáról, Damjanich eredesről is megfeled 
kezett, aki mélgen elgondolkozva halal 
mellette. 
- Ugy látom, nagyon szereti a vi 

rágokat, aki pedig a virágokat szeret 
az már maga is szeretetre méltó. 
Edith arcáról eltünt a mosoly ezek 

re a szavakra. Anyjára gondolt és egy 
szerre szomoru lett. Klapka észrevett 

akart tehát tovább érdeklődni, ezét 
a leány apja felől érdeklődött: 
(Folytatása a „Mai Világ" következő 

számában.) 

MIT KAP M HAA ELŐFIZETŐJE: 

G 

Y 
E 

ege. 

1. Kapja a progressziv polgársái 
egyetlen demokratikus napilapját. 

2. Husvétkor egy szenzációs ajándék 
regényt. 

3. Balesetbiztositást dijfizetés nélkül 
4. Joga van évente 4 apró hirdetésre, 
3. Állást keresők féláron apróhirdet 

hetnek. 

1. Kapja minden tizedik hirdetést az 
eredetileg feladott nagyságban. 

2. Kapja az előfizetőnek járó 
vezményeket. 

3. Kap évente két cégismertető 
leményt, ha állandóan hirdet. 

4. Kap 1930 január 15-től balesetbiz 
tositást. ; 

ked- 

köz- 

A Mai Világ előfizetése 
egész évre 600 L. 
félévre 300 , 
negyedévre150 , 
havonta 50 , 

Küldje be, sürgősen előfizetését a MAI VILÁG kiadóhivatalá! ba, Cluj,Strada Minoritilor 2. mert a balesetbiztositási köt 
vényeket csak 1931 jan. 15.-ig állítunk ki. 

ee 
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clujkolozsvár, január 1 

száma, 

mun kaszünet 

MAI V következő 

cözbeebő ujesztendei 

t pénleken a rendes időben jelenik 

móndott a pénzügyi államtit- 
Bukarestből jelentik: Teianu 
ügyi államtitkár lemondott ál- 

áról és Biharmegyében jelölteti 
gát. Teianu ideiglenesen megbi- 

t kapott az államtitkári teendő 

ábbi ellátására. 
a részleges választások során 

n nagy 
ölteti magát Zelea Codreanu, a 
gárda vezére, akivel 

ya kormány, 
t két frakciója állitanak ellen- 
öltet. 
Az olasz hidroplánraj oceánre- 
lését január 5-re. halasztották. 
ndonból jelentik: 

indarnak jelentik a 
ineai Bolamaból, hogy az oceán- 
ülésre készülő olasz hidroplán- 
bevárja a teleholdat és 

uár ötödikén vég neki az oceán- 

Putna megyé- 

küzdelem várható. Itt 

szemben 

mint a liberális 

Az Evening 
portugál- 

csak 

a braziliai partvidék felé. 

lsmét dívatba jötek a CFR-nél 
vasuti összeütközések. Bukarest- 
jelentik: Campina közelében 
délelőtt két tehervonat össze- 

Az összeütközés követ- 
em, hog ztében a Bukarestből jövő áru- 
szor szi 

enekülh tő 
2. 

gan ke/ 

én is 

Z semm 

azt t 

mdg a 
ne lenn 

uk 

tt 
é 

zatta 
rás, ug 

ith any 
oOgy tár 

1egfeled 

a halad 

ti avi 

szereti 

éltó. 

ly ezek 
és egy 

szrevett! 

in. Nen 

i, ezér 

o 

vetkező 

lgárság 

ját. 

jándék 

pen. Az 

mgők, Csillárok, vasalok 

Sselyemlámpák bevonása, 

Hitó vonat két kocsija lefordult 
Résről. Az egyik kocsiban egy 

kező tartózkodott, akit a földhöz 
pitott a vagon, 

vethalt. 

Szólj igazat, betörik a 

ugy, hogy ször- 

fejed. 
arestből jelentik: Stancu Bra- 

steanu kultuszminisztériumi ve- 
rigazgatót, akit Costachescu köz- 
ktatásügyi 
sSelők gyülésén tartott kormány- 
lenes beszéde miatt 

miniszter a köztiszt- 

felfüggesz- 
állásából, 

állitották. 

felhivás a CFR nyugdijasokhoz. 
hivjuk az öszes CFR nyugdija- 
bkat, 

alványuk átvétele végett mielőbb 
entkezzenek az alábbi helyeken: 
lea Vict. 26. szám alatt, Str. 
lahuta (Bólyai-u.) 3. sz. 
uday főfelügyelő urnál, Str. Ma- 
basa (Kőmálalja-u.) 15. sz. 
rescu főfelügyelő urnál vagy Str. 

hogy kedvezményes tüzifa 

alatt 

Mán- 

a (Uj-u.) 59. sz. alatt a fate- 
elnök s ég. 

„Edison" 
Villamossági Vállalat 

Cluj, Cal. Reg. Ferd. 41. 
vállalja az összes villamossági 

és erőátviteli munkákat. 

egelesetb beszerzési forrása. 

fegyelmi bizottság 

MAI VILAG 

Lengyelorszás 
az áldozata a magyar-cseh 
vámháborunak 

napilap támadja Csehszlovákiát a ma- 

gyar-cseh kereskedelmi szerződésen ki- 

vüli állapot miatt s ennek felidézését 

Lengyelország elleni barátságtalan tény- 

nek minősiti, mert a jelenlegi helyzet- 
ben a lengyelek is elvesztették Magyar- 
. 

(Varsó.) A varsói Express Per anny országon a kedvezményes tarilák él- 

vezését, amivel Csehszlovákia évi 30 

millió zloty kárt csinált Lengyelország- 
nak. A lap követeli a lengyel kormány- 

tól, hogy léptessen represszáliákat élet- 

be Csehországgal szemben. 

Késsel kiszurfa pvefélyfársa 
szeméfr 

A Prézsmár községben levő posztó- 
gyárban együtt dolgozott két munkis, 

Komán ferenc és Baja Lajos. A két 
fiatalember egy lánynak udvarot e 

miatt közöttük állandó volt u veély- 
kedés. Tegnap az egy gyári ternn 

dolgozó két munkás között szóváltás 

Fizetni kel! 

keletkezett, majd ölrementek és a du- 
lakodás hevében Komán kését belevág- 

ta Baja balszemébe. Baja azonnal ösz- 
szeesett és társai szedték fel az esz- 

méletlen embert. Kománt a csendős g 

letartóztatta. Baját a brassói 

házba szállitották. 

a háborus 

közkér- 

adósságokat 
(Loudon.) A Reuter távirati iroda 

jelenti, hogy az angol kormány nagy- 

követe karácsony előtt Párisban ujabb 
jegyzéket adott át a Ífrancia külügy- 

k ak a francia hadikölcsön- 

kötvények angol birtokosai érdekében. 

A jegyzék ujra kifejezésre juttatja az 

angol kormány azon kivánságát, hogy 

a Kötvénybirtokosokat Franciaország 

aranyértékben kártalanitsa. 

Megdöbbenföen fjantiaszífikus 
vádakatf emel egy leány, egy 
ismerf koloxsvári orvos ellen 
Anyaoi fermészerfü kövefelés áll a fel- 

jelenfés Satterében 
kolozsvár) Az utóbbi idóben; 

divattá vált ismert orvosok ellen bün- 

vádi feljelentéseket tenni, hogy ren- 
delőjükben védtelen lányok ellen nemi 
erőszakot követtek el és az ilyen telje- 
lentések hátterében rendszerint gyanus 

illatu anyagi természetü követelés úll. 

Még élénk emlékezetünkben van a íra- 

gikus sorsu dr. Lőrinczy Sándor esete, 

akit egy ilyen üggyel kergettek ártat- 

lanul a halálba pénzt követelő feljelen- 
tői. Most ismét hasonló feljelentést tet- 
tek egy ismert kolozsvári orvos ellen 

az ügyészségen. A feljelentő egy fiatal 
lány, aki azzal vádol meg egy ismert 
nevü nőgyógyász-operatőrt, hogy az 
rendelőjében erőszakot követett el raj- 
ta, majd házasságot igért neki. hogy 
ne szoljon a doelogról senkinek. Az ot- 

vos, ki nős ember, - a feljelentés sze-. 

rint, - később meggondolta a dolgot 
és nem vált el a feleségétől, azonban azt 

igérte a leánynak, hogy Bécsbe fogja 
küldeni, hogy olt befejezhesse tanul- 
mányait, Időközben a lány eljárt a 
rendelőbe és az orvos számos zben 

magáévá tette - mint a feljelentés 

mondja, = erőszakkal. Közben a lány- 
nak egy vőlegényjelöltje akadt és ek- 

kor az orvos tét beávatkozással 

megnemtörténtté tette az eddigi esete- 

ket. Három nap mulya, mikor a varra- 

tokat ki kellett volna szedni, az orvos 

ismét magáévá tette a Inyt. aki áldott 
állapotba jutot és akkor aborust haj- 
tottak végre rajta, mitől megbetegedett 

és ma is kezelés alatt áll, állitása 
rint. A lány ekkor ügyvédhez ocdült 

és egyezséget kötött az orvossal, hogy 

az, - ha már nem veszi el feleségül, 

arra kötelezi magát, hogy a lányt sn- 

ját költségén Bécsbe küldi hogy ott 

befejezhesse tanulmányait. Miután az 

orvos nem tartotta be az igéretét. a 

lány ügyvédje utján feljelentette az 

orvost és nemi erőszak elkövetésével, 
sulyos testisértéssel és tiltott mütét vég- 

rehajtásával vádolja. Az ügyészség 

most folytatja a vizsgálatot az ügyben 

és ha a vádak beigazolódnának, akkor 
az esetnek sulyos következményei le- 

hetnek az orvosra nézve. 
Neur akarunk az ügyészség vizsgú- 

lata elé vágni, azonban furcsáljuk na- 

gyoun az csetet. A vádak szinte fantasz- 

tikusak és arra mutatnak, hogy vagy 

az orvos egyike a legelvetemedettebb 
embereknek, vagy pedig a lány betege. 
sen hazudik. Az orvos mellett szól min- 

dencsetre az a körülmény, hogy a lá- 
nélkül 

detésre 

óhirdet 

; ond 

tést az 

ó ked- 

ő köz- 

setbiz 

atalát 
köt 

innepi diós, mákos és Kaphatók a 
ajas kalácsok nagy készitőnél : 

ossággal és higi- 
iával készitve 

1 hangos, 1! néma fim 18 felv. 

Apokol rabjai 
Hangos kalandor dráma 10 felv. 

; Fész. Sohn Gilberti 

Asszony aki a férjét 
szereti 

KATONA 
szmans 

E ben berende- 
eszélő ülmszinház 

Figyeljen a KATONA sütőde speciálitásaira! 
Satőde töüzletében, Clnj, . Vietoriei 14 és a 
fióküzletekben: Str. Menoranduluk 20 Reg Ferd. 57. 
Strada Regina Maria 27. 

Mozielődés 

Ariadne 
Grandiozus sporttörténet 8 felv. 
Fősz.: Maria Jakobini, Alired Abel 

Ezenkivül: Az arosz Ukranszky 

táme csoport 

MACGYAR znz 

Flőjáték: Burleszk 2 felvonás 

Mákos 

7 

nyon többször lehetett nemi erőszakot 

elkövetni, anyagi igényeket támaszt 
vele szemben és nemi erőszakért, tiltott 
mütétért és sulyos testi sértésért csak 
akkor jutott eszébe feljelenteni az or- 
vost, mikor az nem volt hajlandó 
anyagi követeléseit teljesiteni. 

SZILVESZTER EST A MELROPOI- 
BAN. A kávéház-étterem vezetősége a 
mai piszonyokat meghaladó áldozatok- 
kal szerződtetett uj jazz és cigány ze- 
nekara a karácsonyi ünnepek során éne- 

kes, táncos, mókás számaival, román 
és magyar muzsikájával annyira meg- 

nyerte a közönség tetszését, hogy Szil- 

veszterre máris számos asztal-lefoglalás 
történt. A szolid kiszolgálás, a Szilbesz- 

terkor is fentartott mérsékelt árak, kedd 
és csütörtökön felváltva játszó katona, 

jazz és cigányzene a Metropolt kedoeit 

elsőrendü szórakozóhellyé avatta. A há- 
péház-étterem vezetősége elhatároz, 
hogy Szilbeszterkor vendégeinek a sz0- 

kásos malac sorsoláson kivül is kedves- 
kedni fog. Pezsgő sorsolást rendez. Min- 

den asztal már egy üneg bor rendelése- 

hél egy számot kap és azzal részt Desz 

a sorsolásban. Szoalid áron, jól fog szo- 

rakozni, de máris biztositon asztalt a 

Metropolban. Éjfél után tánc. (jén 
napján, csütörtökön, felnáltoa katcna, 
jazz és cigányzene. 

CIRKÜSZ A VÁROSHAÁZAN. Kolaz- 
vár város tanácsának tegnap lefolyt és 

ez évben utolsó gyülése, mint mostaná- 
ban rendesen, tegnap is sulyos botra- 

nyok között pergett le. A gyülést Mihli 
polgármester délelőtt 10 órakor nyi- 

totta meg és rövidesen kitört a botrány, 
mert a blockisták ismét felvetették azt 

a kérdést, hogy a belügyminiszter ren- 

delete mennyiben irányadó a tanács 

müködésére. A vita során dr. Porutiu 

Bálint megállapitotta, hogy a gyülés 

nem európai szinyonalu és lehetetlen 

elnézni azt a tárgyalási módszert, ame- 

lyet a városházára bevezettek. Dr. Po- 

rutiu beszédét a blockisták állandó 
zajjal kisértók. A gyülés programmján 
több pont szerepelt, de a folytonos 
közbekiáltás miatt a kövezetvám kérdé- 

ssén kivül más ügyet nem lehetett letár- 
gyalni. Ma sor kerül a tanácsban a 
vizmü szabályrendeletének tárgyalására. 

Nyilt-tér 
Nagys. dr. Váry Tibor orvos urnak 

Cluj 

Felejthetetlen drága feleségem 12 évi 
betegeskedése folyamán tanusitott iga- 

zán emberfeletti fáradozásaiért fogadja 

mélyen tisztelt főorvos ur, leghálásabb 
köszönetemnek ezuton való kifejezését. 

zethetetlen szolgálatajót melyeket drá- 
ga feleségem gyógyke lése és életben 

tartása érdekében lifejtett soha el nem 
muló hálára köfeleztek a t. főorvos ur 

iránt, atmely hálát soha feledni nem 
fogok. 

Berkopics Manó. 
sezonnes 

Gazda cipó, .éza 3 lej 
inom vajas kifli. !,, 

rollni .. . 3 s 

OPERA és N. SZINHAA 
álttttazamaz 

Ujévi kabaré Jancsi és Juliska 

zet- erses 

Szerdán 1930 XII. 31. 

e 3 felv. 

égzdete órakor. . 

Igazán megbecsülhetetlen és megfi 
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elurelorryer Fétér 14. 

Fogadjunk Pancser, el sem hiszi, 

ha mondom, kináncsi vagyok rá, hogy 

milyen lesz az uj esztendő? 

Milyen legyen? Hát nem tudja, 

hogy „selten kommt r0ass besseress 

nach? 

Hát ez nem valami pvigasztaló... 

Ppedig ránkférne, hogy vigasztalót 

is mondjak, miután minden gyászos. 

esemény alkalmáoal szokás a oigasz- 

talás... 

Mondja Pancser ur, 

ilyen feketén a pilágot? 

Mert tényleg fekete. Fekete esz- 

tendőnk kezdődik most. Fekete szivü 

adókivetők leselkednek ránk. Fekeie 

szeszt mérnek, ha inni akarunk és ha 

a kormány az idén monopólizálni fog- 

ja a cukrot és a lisztet, hát a cukor és 

l4iszt is fe kele lesz. 

Na és mi lesz akkor fehér 

épben? 

-Az adóalanyok ábrázata, mikor 

méeghallják majd az idei adókioetésnál 
rájuk kirótt adók összegét T.. 

Hát semmi jól nem tósol erre ax 
esztendőre? 

Ebben maradunk. 

miéri látja 

az új 

4 LEJÉRT garantált, tiszta zng 
bors kapható kihordásra az 

Deák Ferenc-ucca 29. 

„Arany. 

csizmában", 

nasábos, apritva bass- 
szállitva 

Műasztalósárugyár rt. 
elelon 120 

den tratikba 

A legkisebb apróhirdetés 20 lej. 
hirdethetnek. 

Ebben a rovatban minden szó 2 lej. 

KIADÓ Halmérésnek alkalmas helyi 
ség füsze rüzlettel, berendezéssel, lakás- 

sal betegség végett. csetleg eládó. S. 

Iuliu Cézár 29. Pülangótelep. 

Herkopics Jenő 
uridívat szabó. Hazai és 
külföldi szövetek, valódi . 

szövetraktár 
Férfiruhákat rendelésre a legelőnyö- 
sebb feltételek mellett készit 

GizKeolosnár 
vólt Bolyai- és Szentegyk u 

BIZTOS POLOSKANALÁL 25 lei 
üvegje. Kapható Demeter C. gyógy- 

szertárában, Cluj, C Motilor2z 

Hirdessen a Mai Világban 
e.. . 

MA Zitc 

- Az apróhirdetések cija előre fizetendő. 

solva Szilveszter 

est, confetti debáksal, ha akar szórakoz- 

étteremben 

VZ 

eele 
ye ( 7 

ereele YS 

Télikabát lei 2800. és feljebb. 

Cluj- Kolozsvár, január 

S-SY 
eee ezeleyeeletelelen 

Őltöny. 1900.- és feljebb 

z 

- Vastagabb betűvel szedve 4 lej. 

ERDÉL KONYHA kelzsvén Sza- 

kácskönyv, irta egy székely asszony, 

ára 40 lei. Vidékre utánvéttel, vagy elő- 
fizetve portó pélkül küldi Lepage 

könyokereskedés, Cluj-Kvár. 

INGYEN szállitom saját autómmal 
házhoz a marosmenti zamatos rizling- 
bort 28 lejes egységárban i10 litercs 

rendelésnel. Esztegár, Korona-vendég- 

A PALACE. KAVÉHAÁZBA két csinos 
leány felvétetik azonnalra sütemény és 

cukorka elárusitásra. 

TARKA MALACOK lesznek Risor- 
éjszakáján, énekes 

ni. akkor csak a Corona 

mulathat jól Esztegárnál, 

glyassa a „Mai Világ"-ot! 
Nőli divat 

Szabó Szabó lenőgetz e az 
dinand . Wesselényi- 5. elefon 579. 

.
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divat 

kzgárnn, 

i Férfi divat 

Gólya-Aruház nől 

.t 1 

Boschán 
ész férfiruhák áru- 

Sáza Ün szabóság. Piaja Ünirii (Főtér) 14 

ekruha- Katz és fis Késztérii és 

bóság. Piata Ünirii b4én iő. Telei: 8-35 

A kémia legujabb vivmánya 
szerint fest, tisztit 

Kötött-szövöttáru 
kötött és szovott 

Blatt lerakata, áruk gyáni 
enykoleyég eteven be 

árut. Főtér 13. 

: Edény-üveg 

Moskovits és Társa konyhate- 
utelési 

cikkek, üveg és porcelián áruk. Alpacca 
evőszkezök, Calea Regele Ferdinand. Fő- 
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Könyv-papir 
Keszey Albert Könyv- és papir- 
guariuma és nyomdai munkák felvételi 
helye, Plata Unírii (Főtér) 1. 

rékeket. 

a e ha vesz 
fésre kerülő 

ErÉR- 

Kaphatóda- 
rabonbént 5 
Lejért min- 

és az uccai 
elárusitóknál 

egy azonn ai kifize- 

elerererere 

rmommorisek 
Állást keresők féláron l 

.
.
.
.
.
.
 

Lepage nen papir, 
yve 

műszer, füzetek stb. áruház. 

leretegegegegeyetetete 
Asszonyok réme 

Irta Otto Wurm 
éze0 

Időnként hallgatódzott, hogy n 
jön-e arra valaki és csak midőn meg 
győződött, hogy senki sem háborgatj 
folytatta egy lemez csavarjai megt 

gitásának nehéz munkáját. 
Végte fölhagyott vele. 

Igy. most a megtágitott csavárol 

tartani fognak mindaddig, mig a Terro 

a tengerbe nem jut. De mihelyt a vi 

nyomás ott érezhetőbb és erősebb les 

és a szivattyuk müködni kezdenek, ak 

kor be fog törni a lemez .. a légkam 

rácskák megtelnek vizzel és nincs m 

nekülés. A Terror lesülyed mindennel 
ami benne élő lény, a tenger kimér 
hetetlen mélységébe. 

Hirtelen ijedtség szállta meg ál 

eközben. 
És Josefjis! ... Jól van. legven 

ugy! Ő maga sem akarta máskép, má! 

nem szeret és én sem szeretem többi 

őt. Hadd pusztuljon ő is a többivel, ez 
lesz a bosszuállásom rajta. Az az egyet 
len őr ott fönn a házban nem lesz aka 

dályom abban, hegy ezt a tervem ki 

resztül vigyem. 
Eliza szemei lázban ketek 

- Akkor azután gazdag vagyok 
végtelen gazdag. Élvezetekkel és fény 
pompával teli életet fogok kezdeni ó- 

Josef szérelmének elvesztéséért 
szorosan fogom kárpótolni magam. 
Lassan haladt föl a lépcsőkön, azután 

tovább a pincegádor felé s látszóiak 
nyugodtan haladt el Ede mellett, k 
éppen a Terror fedélzetére készült. 

Egyetlen vonás sem árulta el, hogy 
éppen most vitt olyan gonosz tette 

véghez, amely megsemmisíti a Terror 

és a bentlevőket borzasztó halál mar 

talékává tesz. 

száz 

Halvány sejtelmek. 

- Nem is tudom elmondani nekezi 

kedves Anym, mily különös kedélyái 
lapotban vagyok. Máskor mindig ol 
vig és boldog az a tudatom, hogy ál- 
lapdóan Edém közelében lehetek, mor 
azonban ugy aggódom, hbogy el sem te 
dom.mondani. Mindig a mai tengeri 
utunkra gondolok, amelyet - ha en 
mi akadály nem jön közbe. está 

kezdünk meg. ó 
Any alig hallgatta banátnéjének ag 

godalnmait. Gyönyörü fejecskéjét 

pamlag párnájára hajtva szemei 

messzeségbe néztek és időnként bái 
jos mosoly vonult át szép ajkain. 
Nem is csoda; szerelmes volt. Szerel 

mes volt és vonzalma meleg viszonzást 

talált. 
És most nála az első cset, ogy " 
boldogitó szerelem szivét betöltötte. El 
felejtette szomoru szomora multjá 
most egészen a jövőnek élt. 
Bettiem - szólalt meg végtér 

midőn észrevette barátnőjének csodál 

kozó arcát. - Azt hiszem, hogy mos 
mi szerepet cseréltünk. FEzelőtt te vol 
tál boldog és én szomoru - és most 

Colyt. köv.) 

A Felelős szerkesztő: 
WOJTICZKY- KELEMEN GYULJ 

Nyematett az URANIA" könynyezedei maülnitézetben, Cluj, Sir Maroz I. Pen ív. Erassai-u.) 10. 


